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 الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) ب (٢٧البند 
  التنمية الاجتماعية، بما في ذلك المسائل: التنمية الاجتماعية

  ذات الصلة بالحالة الاجتماعية في العالم وبالشباب والمسنين
      والمعوقين والأسرة

بوركينـا   رلنـدا، إيطاليـا، بلجيكـا، بنمـا،    الأرجنتين، إسبانيا، إسرائيل، ألمانيـا، إندونيـسيا، أي  
ــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابق    ــة التــشيكية، جمهوري ــدا، الجمهوري ــا،  ،افاســو، بولن روماني

العظمــى وأيرلنــدا  ســلوفينيا، غواتيمــالا، قــبرص، مالطــة، مــالي، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا 
     شروع قرار م: الشمالية، منغوليا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان

  دور التعاونيات في التنمية الاجتماعية     
  

  إن الجمعية العامة،   
 ١٩٩٢ديــــسمبر / كــــــــانون الأول١٦ المـــــــــؤرخ ٤٧/٩٠ إلى قــــــــراراتها إذ تــــشير   
 كــــانون ١٢ المــــؤرخ ٥١/٥٨ و ١٩٩٤ديــــسمبر / كــــانون الأول٢٣ المــــؤرخ ٤٩/١٥٥ و

 ٥٦/١١٤ و ١٩٩٩ديــسمبر / كــانون الأول١٧ المــؤرخ ٥٤/١٢٣ و ١٩٩٦ديــسمبر /الأول
ــؤرخ  ــسمبر / كــانون الأول١٩الم ــؤرخ ٥٨/١٣١ و ٢٠٠١دي ــسمبر / كــانون الأول٢٢ الم دي
 المــــــؤرخ ٦٢/١٢٨ و ٢٠٠٥ديــــــسمبر / كــــــانون الأول١٦ المــــــؤرخ ٦٠/١٣٢ و ٢٠٠٣

ــسمبر /كــانون الأول ١٨ ــؤرخ ٦٤/١٣٦ و ٢٠٠٧دي ــسمبر / كــانون الأول١٨ الم  ٢٠٠٩دي
ــؤرخ ٦٥/١٨٤ و ــ٢١ المـ ــسمبر /انون الأول كـ ــؤرخ ٦٦/١٢٣ و ٢٠١٠ديـ ــانون ١٩ المـ  كـ

   المتعلقة بدور التعاونيات في التنمية الاجتماعية، ٢٠١١ديسمبر /الأول
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 بأن التعاونيات، بمختلف أشـكالها، تعـزز مـشاركة النـاس كافـة، بمـن فـيهم                  وإذ تسلم   
والمسنون والأشخاص ذوو الإعاقة والشعوب الأصـلية، علـى أتم وجـه ممكـن،              النساء والشباب   

في التنمية الاقتصادية والاجتماعية، وأنها في طريقها لأن تصبح عاملا مهما مـن عوامـل التنميـة                 
 الاقتصادية والاجتماعية، وتسهم في القضاء على الفقر، 

نيات بجميع أشكالها والتي يمكـن أن        أيضا بالمساهمة المهمة التي تقدمها التعاو      وإذ تسلم    
تقــدمها في متابعــة نتــائج مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة الاجتماعيــة والمــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني  

، بمـا فيهـا استعراضـاتها       )الموئل الثاني (بالمـرأة ومؤتمــر الأمم المتحـدة الثاني للمستوطنات البشرية        
قمة العالمي للأغذية والجمعية العالمية الثانيـة للـشيخوخة   التي تجرى كل خمس سنوات، ومؤتمر ال 

والمؤتمر الدولي لتمويل التنمية ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المـستدامة ومـؤتمر القمـة العـالمي لعـام                  
٢٠٠٥ ،  

 الــدور الــذي يمكــن أن يؤديــه تطــوير التعاونيــات في تحــسين  وإذ تلاحــظ مــع التقــدير   
  صادية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية الريفية،الظروف الاجتماعية والاقت

بالجهود التي تبذلها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة لكـي تـبين دور   وإذ ترحب      
ــة،        ــاطق الريفي ــذائي، ولا ســيما في المن ــا في ذلــك في تحــسين الأمــن الغ ــة، بم ــات الزراعي التعاوني

ين الإنتاجيـــة الزراعيـــة للمـــزارعين، وتيـــسير وتـــرويج الممارســـات الزراعيـــة المـــستدامة، وتحـــس
  الوصول إلى الأسواق والادخار والائتمان والتأمين والتكنولوجيا، 

 ؛)١( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  

  ؛٢٠١٢ الاحتفال بالسنة الدولية للتعاونيات في عام التقدير مع تلاحظ  - ٢  
وجميـع الجهـات المعنيـة الأخـرى         جميع الدول الأعضاء والأمم المتحـدة        تشجع  - ٣   

على تقاسم أفضل الممارسات التي تم تحديدها خلال الأنـشطة الـتي نفـذت أثنـاء الـسنة الدوليـة                    
  للتعاونيات، وعلى مواصلة هذه الأنشطة، حسب الاقتضاء؛ 

 ومـا بعـده، اسـتنادا    ٢٠١٢بخطة العمل المتعلقـة بالتعاونيـات لعـام    تحيط علما    - ٤   
، مــن أجــل ٢٠١١اميــة لاجتمــاع فريــق الخــبراء، المعقــود في أولانباتــار في عــام  إلى الوثيقــة الخت

ــصادية، وذلــك ضــماناً       ــة والاقت ــة الاجتماعي ــق التنمي ــسهم في تحقي ــات ت ــة تعاوني ــرويج لإقام الت
  لإجراء متابعة مركزة وفعالة لأنشطة السنة الدولية، في حدود الموارد القائمة؛ 

 نظــر الحكومــات إلى التوصــيات الــواردة في تقريــر الأمــين العــام بتقــديم  توجــه  - ٥   
الدعم في المقام الأول للتعاونيات باعتبارها مؤسسات تجاريـة مـستدامة ناجحـة تـسهم مباشـرة                 
في إيجــاد فــرص العمــل، والحــد مــن الفقــر، وتــوفير الحمايــة الاجتماعيــة في مختلــف القطاعــات     

__________ 
  )١(  A/68/168. 
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 والريفيـة، واسـتعراض الـسياسات والقـوانين والأنظمـة الـسائدة             الاقتصادية في المناطق الحـضرية    
  التي تؤثر على التعاونيات، وتحديد استراتيجيات لوضع أطر تشريعية تدعم نمو التعاونيات؛ 

 الحكومـــات والمنظمـــات الدوليـــة إلى أن تعـــزز وتـــبني، بالتعـــاون مـــع   تـــدعو  - ٦  
 بجميع أشكالها، ولا سـيما التعاونيـات الـتي      التعاونيات والمنظمات التعاونية، قدرات التعاونيات    

يــديرها الفقــراء والــشباب والنــساء وذوو الإعاقــة وغيرهــم مــن الفئــات الــضعيفة، وذلــك حــتى  
تستطيع تمكينَ الناس مـن إحـداث تغـيير إيجـابي في حيـاتهم ومجتمعـاتهم المحليـة وإنـشاء مجتمعـات                 

  شاملة للجميع؛ 
صول علـى تكنولوجيـات المعلومـات        الحكومات على تعزيز فـرص الح ـ      تشجع  - ٧  

والاتصال باعتبارها وسيلة حيوية للتعاون والتوسع في إنشاء التعاونيـات، ولا سـيما في المنـاطق           
  الريفية؛ 
الحكومات على تكثيف سبل توافر البحوث المتعلقـة بالعمليـات          تشجع أيضا     - ٨  

سـتفادة منـها وتوسـيع نطاقهـا،        المضطلع بهـا في إطـار التعاونيـات والمـساهمات الـتي تقـدمها والا              
وعلــى القيــام، بالتعــاون مــع جميــع الجهــات المعنيــة، بوضــع المنــهجيات اللازمــة لجمــع البيانــات    

العالميـــة القابلـــة للمقارنـــة عـــن المؤســـسات التعاونيـــة والممارســـات الـــسليمة لهـــذه المؤســـسات 
ادئهـا وإسـهاماتها في     ونشرها، وتوعية الجمهـور بطبيعـة التعاونيـات ومـواطن قوتهـا وقيمهـا ومب              

  تحقيق التنمية المستدامة؛
 الحكومــــات والمنظمــــات الدوليــــة المعنيــــة والوكــــالات المتخصــــصة  تــــدعو  - ٩  

ــدولي         ــاليوم ال ــال ســنويا ب ــة إلى مواصــلة الاحتف ــة والدولي ــة والوطني ــة المحلي والمنظمــات التعاوني
ه الجمعيــة العامــة في يوليــه، علــى النحــو الــذي أعلنتــ/للتعاونيــات في أول ســبت مــن شــهر تمــوز

  ؛٤٧/٩٠قرارها 
 الحكومات إلى أن تضع، بالتعاون مـع الحركـة التعاونيـة، بـرامج تهـدف                تدعو  - ١٠  

إلى تعزيــز بنــاء قــدرات التعاونيــات، بطــرق منــها تحــسين المهــارات التنظيميــة والإداريــة والماليــة  
 احترام مبـدأي المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة، وإلى أن تـستحدث بـرامج           لأعضائها، مع 

  تهدف إلى تعزيز فرص حصول التعاونيات على التكنولوجيات الجديدة وأن تدعمها؛ 
 إلى الأمــين العــام أن يواصــل، بالتعــاون مــع مؤســسات الأمــم المتحــدة  تطلــب  - ١١  

ت التعاونيــة الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة، تقــديم  والمنظمــات الدوليــة المعنيــة الأخــرى والمنظمــا 
الدعم إلى الدول الأعضاء، حسب الاقتضاء، في ما تبذله من جهود من أجل تهيئـة بيئـة داعمـة                   
لتطوير التعاونيات وتقديم المساعدة لتنمية الموارد البشرية والمشورة التقنيـة والتـدريب وتـشجيع      
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منــها عقــد المــؤتمرات وحلقــات العمــل والحلقــات تبــادل الخــبرات وأفــضل الممارســات، بطــرق 
  الدراسية على الصعيدين الوطني والإقليمي، في حدود الموارد القائمة؛

 أيضا إلى الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الـسبعين                   تطلب  - ١٢  
 ٢٠١٢يـات لعـام     تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، بما في ذلـك تنفيـذ خطـة العمـل المتعلقـة بالتعاون                 

  .وما بعده
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